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Als Familienunternehmen in der dritten Generation
bieten wir unseren Kunden seit 1929 qualifizierten
und innovativen Sachverstand rund um

Kran-, Transport- oder Montagearbeiten.

Heben, Bewegen, Transp

Projektplanung
Kranarbeiten
Schwertransporte

Maschinenumziige
Industriemontagen
Reinraummontagen

stark.

Wir sind in Deutschland zuhause, aber weltweit in Einsatz. Neben unserer Zentrale in Mainz
sind wir auch mit einem Standort in Frankfurt vertreten, so dal wir im gesamten Rhein-Main-
Gebiet kurze Anfahrtswege haben und vielen Unternehmen einen direkten Ansprechpartner

ganz in ihrer Ndhe bieten konnen.

Mit unserer grolen Projektplanungs-Abteilung sind wir in der Lage, fiir jeden Kran- oder
Transporteinsatz eine maligeschneiderte, 6konomische und zuverldssig umsetzbare Losung
zu erarbeiten. Wo es sinnvoll ist, entwickeln wir auch Equipment selbst, wie zum Beispiel un-
ser modulares Spreiztraversensystem, das uns eine enorme Flexibilitidt beim Anschlagen von
Lasten erlaubt. Wir haben Erfahrungen im Bereich Kraftwerksbau, Windkraft On- und Off-
shore, Tunnelbau und Einsitze in komplexen Industrieanlagen.

Fir Fragen zu Ihrem Projekt stehen wir Thnen gerne zur Verfiigung. Den passenden Ansprech-
partner finden Sie auf unserer Website oder Sie lassen sich von unserer Zentrale weiter-

verbinden. Telefon:

+49(0)6131-96296-0
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Technische Daten

Technical Data - Caractéristiques technique - Dati tecnici - Datos técnicos - TexHn4yeckue gaHHbIE

MaBe
Dimensions - Encombrement - Dimensioni * Dimensiones * FTaBapUTbl KPAHA ......c.ccvceiviriereirereeresieeesessessasessessesessesessessesesnes

Mobilkran
Mobile Crane - Grue mobile = Autogrl = Gria moVil = MOBUABHBIM KPAH ...c.vveiuieiiiiiiieeecccccccss s

Ausstattung
Equipment - Equipement - Equipaggiamento - EQuUipamiento » OBOPYAOBAHUE «-wvrvereueiririsiurieiniiisiisisistieseisisiss e

Gewichte
Weights = POIAS = PESI * PESOS * HATPYBKM ..ueiuiciiiiiciieie ettt ettt ettt eae et e e s e ese s s et esseaaete s ensesasre st enseresaesressenene

Geschwindigkeiten
Working speeds - Vitesses - Velocita - Velocidades * CKOPOCTU ..ottt

VarioBallast Ballastradius
Counterweight radius - Rayon de contrepoids - Raggio zavorra - Radio de contrapeso - Panuyc 3akpyrineHus ..................

Ballast
Counterweight - Contrepoids = Zavorra = Lastre = TIPOTUBOBEC ....cueueviveririareerieierietesieeesesesesseseetesessesesessesesessassasesesessesessasenessens

StraBenfahrt
On-road driving - Déplacement sur route - Guida su strada - Marcha por carreteras = [JBUXXEHME MO LOPOraM .................

Baustellenfahrt
Jobsite driving - Déplacement sur chantier - Guida in cantiere - Marcha en obra - [IBU)eHUWe N0 CTPOMMMOLWAAKE .........

Auslegersysteme
Boom/jib combinations - Configurations de fleche - Sistema braccio - Sistemas de pluma - CTpenoBbie CUCTEMB .......

THK/TNZEK ...ttt a bbb b4 £ e 44 £ 42 E b E bbb b E e H e h Lottt £ ettt bbb bbbkttt ettt nan
TVKZTVNZK ...ttt 8 828828 E 68 h ettt b et

Ausstattung
Equipment - Equipement - Equipaggiamento - Equipamiento * OBOPYOOBAHME .........ceveveveeevereriereeeeeereeeeeeesesesssesessssesenas

Symbolerklarung
Description of symbols - Explication des symboles - Legenda simboli
Descripcidn de [0S SIMDOL0S * OBBACHEHME CUMBOTIOB ....cveutretereriteteseeateseeeeesesesesseseseasesesesseseseasasesesessesesessasesessssesessssesenessasens

Anmerkungen
Remarks » Remarques * Note = ObSErvaciones * TIPUMEUAHM ......c..c.ecuiveriiticieieie sttt teete st re st ss s sresae st ersebesae s areare e,
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Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - abapuTbl KpaHa
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R, = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccion en todos los ejes - losopoT Bcemu konecamu

U nur mit VarioBase®- only with VarioBase® - seulement avec VarioBase® - solo con VarioBase® - sélo con VarioBase® - Tonbko ¢ VarioBase®

MaBe - Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones + PasamMepbl mm

©
385/95 R 25 (14.00 R 25)
445/95 R 25 (16.00 R 25)
525/80 R 25 (20.5 R 25)

* abgesenkt - lowered - abaissé -

A

3950
4000
4000

A B c
100 mm*
3850 2750 2360
3900 2750 2300
3900 2890 2370

abbassato - suspension abajo - Wwaccu ocaxeHo

3706
3756
3756

1866
1916
1916

335
385
385

22°
23°
23°

11°
13°
13°

18°
20°
20°
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WindSpeed

load charts

Erhiihte Flexibilitit und Sicherheit durch
Traglasttabellen mit unterschiedlichen
zuldzsigen Windgeschwindigkeiten.

Increéased flexibility and safety by using Lifting
capacity tables with different masimum wind
speeads,

Une flexibilité et une sécurité accrues grace aux
tableaux di charge avec différentes vilesses de
went autonsees,

Fil flassibilitd @ sicurezza grazie alle tabella
di carico con diverse velocita del vento
armmissibali

Mayar flexibilidad y seguridad gracias a las
tablas de capacidad de carga con diferentes
velocidades de viento permitidas,

YEENMYEHHLIE TEXHONOT MHECKHE BOIMOMHOCTH
M NoBsIWeHHER GeaonacHocTs Gnaronapa
TalAMUAH FPYIoN0NLEMHOCTH C A3 MM
AHAYAMNAME QONYETHMOR CROPOCTH BATRA,
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&6m

10.8m=19m

m

29m

31t

330 kW (449 PS)

ECOdrive
TRAXON

VarioBallast®

v

VarioBaser)

Optics

WindSpeed

Hillstart-Ald
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Faraway, yet very close - Loin et pourtant si proche - Lontano eppure molto vicino
Tan lejos v, sin embargo, tan cerca - Tak Qanexko W BCe e TaK 613K

Kamesa-System fir Telaskapausleger
und Awsritstung inklesive Farhmeonitor
» ideal beim Arbeiten dber Stbrkanten
= hilfreathe Zoom:Funktioa

Sysheme de camésa pour féche belescopi-

et ¢ dquipisent s doran couleur

+ ldéal pour travailler au-dessus dandtes
pénantes

+ Fonclion poom peatique

Sistema de cdmaras para pluma fele:

scipica y equipamientn, incheye monitor

e color

+ ldeal cuanda ¢ trabaja an bordes de
inerferenca

« Practca funcion de raom

Cameta system for telescopic boom and
equipmend including colour maniber

+ Ieal for working over difficult edges

+ Helpful z00m funcion

Srtema o telecamere per bracci bele-

SCOPRC i AL TTAIUNG, COMPYRSD Monit

acoloni

+ LUideals qeando si lavara su spigoli di
ilerlerenza

+ il Furiziona 2oom

CHCTOME RAMED QNS RN KONEY IR0

CTpeRb W DGODY0BSSHA, C UBETHEM

HOHHTOPOH

+ WOEARHO 18 paGoTe KN
ESCTYNADMjAHH BpOHEaHA

+ NOBE3HIA GYHILMA ~ YBEARERNE
$ORYCHOM PACETEAHNE

optional

Enge Baustelle? - VarioBase®

Constricted site? - VarioBase® - Le chantier est étroit 7 - VarioBase® ! - Poco spazio in cantiere? - VarioBase™

¢Poco espacio en la obra? - VarioBase® - Yaxuit yyacTor pabote? Beibupaite VarioBase™

- Yanables Ausishren der Schebeholme

optional oo™

Bestmigliche Traglasten derch Echt-
eit-Barechaung

= Héhere Wirlschaftlichkeit derch Ein-
Sparung von Gegengewicht

+ Déplosment varkable des longeroes
coulistants quelle que 50l La position

» Capatités da charge optimales grice au
calcul en femps réel

+ Restabili supdérieure grice i [écong-
misg e conknepoids

» Despliague varizkle de lxs barras
eatensibles a cualguier posicidn

+ Cileul en tiempo real para olvecer las
mejones capacidades de carga positles

» Hayor eficiencia pcondmica gracias 2l
aborro de contrapesas

+ Variable extension of outriggers to any

pasition

+ Best pessible lifting capacities using

real-tame calosation

+ Greater econoeny by reducing countes

whights

+ Estensione varabibe dei loaghenni

scomminli in qualsiasi podirions

+ | migliori carichi possibili grazia al

calcoba in tempo resle

+ Hapgaone eficienza BLonomica grazie al

risgar mio & contrappesn

+ PErynUPOEIHNE BHOBHMEHRE DAOD

E PaINH«=L2 AOAALAR

+ HaumysiL Ty aomEEesHOTs

W3 DCHOBE DICNETD 0 PErME
PENLHITT BRE MEEN

+ Haubons il penTaBEnH0CT 31 CHET

HOOHIMHH W EPOTHROBECE
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For greater flexibility every day - Une plus grande flexibilité au quotidien - Per una maggiore flessibilita nella vita quotidiana
Para una mayor flexibilidad en el dia a dia - Qns HawBonsWeR rubKOCTH B NOBCENHEBHORA paboTe

= 5,83 m Radiws fiir wenig Flatzbedarf

» 383 m radius for smallier footpeing

+ Rayon de 3,83 m nécessitant moins de place
- Raggiodi 3,83 m per un ingoanbro ridotto

+ 383 m o radio para epacos reducdas

= Pameys 383 M AN HAN0R NAOWANN

= &,77 m Radius fiir behere Traglasten = Einfache mechanische Verstellung

= &.77 m radius for bigher lifting capacities « Simple mechanical adjustment

= [Rayon de 4,77 m pour S5 capacités de chame + idglage mécaniges simple
supétieures - Semgplics regolazices meccanica

= Raggiodi 4,77 m per carichi superion « Aussie mecanica sencilln

* 4,77 mde radio pars mayores capacidades de cage + YILOBNER HECMAECHKIA DETYNHEOR

= Papwryc 4,77 W ANR Gombe BUCOKNE HATDY B0K

Praktische Arbeitsausriistung

Practical work equipment - Equipement de travail pratique - Pratiche attrezzature di lavoro
Un practico equipamiento de trabajo - Mpaxtuyxoe paGouee o6opya0BaHHE

= Mechanisch und hydraulisch verstell-
bane Doppelklappspitze

» Griderer Arbeitsbergich wnd Arbeiten
iwber Starkanten

= Tauschbar mit vielen anderen Kran-
typen

+ Douwble fléchette pliante réglable
mécaniguement et hydrauliguement

« Grande zone de travail et travail au-
desaus d'arétes génantes

+ Echangiable avec de nomBneas auties
Rypies de grue

« Plumin abatible doble ajustable mecd
i & hidrulicamente

« hrea di frabago mks grande y trabajo
en bordes de interferencia

« Intercambiable con muchos elios tipos
de grias

+ Mecharically of bpdraulically adjustable

double Faing-away jib

« Greater working range and working

e diffcull edges

» Interchangesble with many of the

crane models:

+ Doppia punta péeghevale regolabile

meccanicamente g idraulicaments

+ Area di Livoeo pil amgia e lavod su

spigoli di interferenza

» Intercamieabie con molti altri tipi di gru

+ MExisarobixd M TRGPARNHYECEH

PEryTTYEHEE EYLDEKUHHRMA
DTRMQHON YIHHHTEN:.

+ YRENUYEHHAA DABOYAR DERBCTL

W EMNONHERRE PafoT kan
BHCTYMEOUIMME KPOHKEMNA

* BOIMONHOCTS J3MEHL H3 MHOTHE

NPYT#e THNH KPEHDE

I
8- 1%m

optional o |

HEZK
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Weights - Vitesses - Velocita - Velocidades - Ckopoctu

Q Hakenflasche

Hook block - Moufles a crochet - Bozzello - Pastecas - KptokoBble nofiBecku

]
82,2t 7 12 1,24t
759t 5 10 090t
497t 3 7 0,70t
22,0t 1 3 0,46t
T4t = 1 0,25t

Geschwindigkeiten

Working speeds - Vitesses - Velocita - Velocidades - CkopocTu

== Kranfahrgestell
Crane carrier - Chassis porteur - Autotelaio - Chasis - LLlaccu

Eym @ | g g | 2

385/95 R 25 (14.00 R 25) 0,44 80 >60% ! 12/R

445/95R 25 (16.00R 25) 0,48 85 56,5%

525/80R 25 (205 R 25) 048 85 565% = 2
Theorical ility - Aptitude théorique en pente - Inclinacion tedrica

Capacidad de traslacién tedrica en pendiente - TeopeTuyeckas cnoco6HoCTs NofbeMa

4 Kranoberwagen
Crane superstructure - Partie tournante - Torretta - Superestructura - [ToBopoTHas YacTb

N S 7z ¢
s ' '
@ M o MF
0-114 m/min fiir einfachen Strang - single line - au brin simple
lﬂm“ per tiro diretto - a tiro directo - npu opHokpaTHo#t 3anacoske Wi Z0n B
0-114 m/min fiir einfachen Strang - single line - au brin simple
Iﬂ@ﬂl per tiro diretto - a tiro directo - npu onHoKpaTHOI 3anacoske 19 mm K0m hkN
(360°) 0-1,8 min?-06/MuH
ca. 63 s bis 83° Auslegerstellung - approx. 63 seconds to reach 83° boom angle
4 \ env. 63 sjusqu‘a 83° - circa 63 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 83°
3 aprox. 63 segundos hasta 83° de inclinacion de pluma - ok. 63 cek. 10 BbICTaBNEHUA CTPensl Ha 83°
ca. 475 s fiir Auslegerlange 12,3 m - 66 m - approx. 475 seconds for boom extension from12.3 m - 66 m
/ env. 475 s pour passer de 12,3 m - 66 m - ca. 475 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di12,3m - 66 m
aprox. 475 segundos para telescopar la pluma de 12,3 m - 66 m - ok. 475 ceK. 710 BbIABMXEHNS 0T 12,3 M 10 66 M
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VarioBallast
Ballastradius

Counterweight radius - Rayon de contrepoids
Raggio avorra - Radio de contrapeso - Paguyc 3akpyrinexus

$3095.01

Ballast

Counterweight - Contrepoids - Zavorra - Lastre - [lpoTuBoBeC

12 t Achslast Technisch transportierbar Zusatzballast

12 t axle load Technichally transportable Additional counterweight
12 t de charge par essieu Transport techniguement simplifié Contrepoids additionnel
Caricoasse 12t Tecnicamente trasportabile Zavorra addizionale
12 t de peso por eje Técnicamente transportable Contrapeso adicional

Harpyske Haocb 12 T TexHUYeCKM NPUrOLHbIM A4St TPAHCTOPTUPOBKM [lononHUTENbHbIN NPOTUBOBEC
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On-road driving - Déplacement sur route - Guida su strada
Marcha por carreteras - [1BM)eHwve No oporaMKpaHa

W AN 11 i T =
3T - 220
e — k2 -
O 2,1t
- =) o) _ N
[=] = I
5] I
= = =, =,
<48t
O N O JEI O j{ ©

<12t =12t <12t <12t

Baustellenfahrt

Jobsite driving - Déplacement sur chantier - Guida in cantiere
Marcha en obra - [1BMXeH1e no CTpoMNoLLLaaKe

o— i I T
LD S 3T 2 200
6,7t
PSS T _
£ = = H—
= C
OO fOC
<13t <13t <135t <135t
EEES
O 10,1t
e T
= Iy | B $58t
(OXOHHO)K O
<145t <145t 145t 145t
S=———== —
| ® 20t
P _
. — _ \ ——
= =7 7 66t
O O JE1[ O Jid ©

<165t <165t <165t <165t §3342.02
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slegersysteme

Boom/jib combinations - Configurations de fléche - Sistema braccio
Sistemas de pluma - CTpenoBble CUCTEMbI

T Teleskopausleger - Telescopic boom - Fleche télescopique - Braccio telescopico - Pluma telescdpica - Teneckonuyeckas cTpena

K/NZK Mechanisch/hydraulisch verstellbare Klappspitze - Mechanically/hydraulically adjustable folding jib
Pointe pliante reglable mecaniquement/hydrauliquement - Punta pieghevole regolabile meccanicamente/idraulicamente
Plumin abatible ajustable mecanica o hidraulicamente - MexaHuyecku/ruapaBnuyecku nepemMeLLaeMas HaacTaBka kpaHa (rycék)

\") Teleskopausleger-Verldngerung - Telescopic boom extension - Rallonge de fleche télescopique - Prolungamento braccio telescopico
Prolongacion de pluma telescopica - YnuHeHue Teneckonuyeckom cTp fbl f

K Montagespitze - Assembly jib - Fléchette de montage
Falconcino da montaggi - Plumin de montaje
MOHTaXHbIA YANMHUTENb CTPENbI

TK/TNZK TVK/TVNZK TK s3301
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

h—

360°
12,3-66m ‘\ 383m
=1 2 - EN
T [* = 47Tm
123m 16,4m | 206m | 24,7m | 28,8m | 329m | 37m | 4L1m | 452m | 49,Am | 53,5m | 57,6m | 597m | 61,2m | 61,7m | 631m | 653m | 66m /b

3 120 69,5 65,2 64,7 64,7 57,9 3

gib 751 | 695 65,2 64,7 64,1 62,6 8io

4 699 | 664 65,1 63,6 61,2 58,5 52,1 4

45 b4 61,7 60,3 58,1 56,7 54,1 50,5 45

b 58,9 57,3 56,1 54 52,2 493 46,5 42,1 5

6 52 50 498 478 46,3 bbb 425 40,2 34,2 6

7 46,1 | 442 448 435 41,9 40,2 388 36,5 33,6 215 7

8 408 | 395 404 398 385 374 35,4 335 31,7 274 222 8

9 35,4 34,8 36 36,5 35,3 34,1 32,6 30,7 298 27,1 221 17,7 14 9
10 27 27 319 32,6 324 314 301 285 21,6 26,1 22 17,7 14 121 105 113 10
11 28,6 29,2 294 289 278 27 25,7 244 21,7 17,6 14 119 10,4 11,2 10,4 9.2 9 11
12 25,7 264 265 26,4 258 254 24,1 229 21,2 17,4 139 118 103 11,2 10,4 9.1 89 12
13 232 238 24 238 235 235 225 214 20,1 17,1 138 115 10,2 111 10,3 91 838 13
14 19,2 216 218 216 219 215 205 196 184 16,8 136 11,2 10 11 10,2 9 838 14
15 19,7 199 198 20,2 198 188 18,2 174 16,2 134 10,9 9.9 109 101 89 8,7 15
16 18,1 18,2 18,6 185 18,1 17,6 16,9 16,2 153 132 10,6 9.7 108 10 838 86 16
18 14,6 155 15,9 15,8 154 152 14,8 141 13,4 12,6 10 9.3 10,4 9.8 85 82 18
20 13,7 13,7 135 132 134 13 125 118 11,1 9.4 88 101 95 82 19 20
22 11,6 118 116 11,7 115 113 109 104 10 88 84 93 9.1 19 15 22
24 103 10,1 10,3 10 9.7 9.6 9.3 88 19 19 81 82 15 71 24
26 91 9 9 8,7 85 84 8 1,7 68 74 71 71 7 6,6 26
28 81 19 19 16 s 69 66 58 6,7 62 62 61 6 28
30 72 69 69 6,6 64 6 57 49 5,7 b¥ b¥g 53 52 30
32 6,2 61 58 56 52 49 42 49 45 45 45 [ 32
34 B 5.4 51 49 45 43 3.6 43 39 39 39 39 34
36 48 45 43 4 38 31 38 34 815 34 34 36
38 43 4 38 35 33 2,7 g% 3 3 3 29 38
40 37 35 32 29 23 29 26 26 2,6 26 40
42 33 31 28 26 19 26 22 23 23 22 42
44 28 25 23 15 23 19 2 19 19 44
46 25 22 2 12 2 16 17 16 16 46
48 19 17 09 17 13 13 13 13 48
50 17 14 L4 1 11 1 1 50
52 11 11 52
54 09 09 54

*0° nach hinten - over rear - en arriere - sul posteriore - hacia atras - ctpena nosepHyTa Hasan

1.284,001_10001_00_000 - t 284 001 15301 00_000 - t 284 10301.00.000
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30nogbeMHOCTb

360°

12,3-66m
resy (€2

T

3,83m

EN

47Tm

dil»

123m | 164m | 206m | 247m | 288m | 329m | 37m | 4L1m | 452m | 49,4m | 535m | 576m | 59,7m | 61,2m | 617m | 631m | 653m | 66m

69,5 65,2 64,1 64,7 57,9
69,5 65,2 64,1 64,1 62,6
65,6 65 63,6 61,2 58,5 B2A1}
60,6 60,3 58,1 56,7 54,1 50,5
56,3 56,1 54 52,2 493 46,5 421
49,1 49,4 41,8 46,3 bbb 42,5 40,2 34,2
42,2 43 431 419 40,2 38,7 36,4 33,3 215
36,3 375 38,1 31.8 36,1 338 318 30,5 274 22,2
3L3 325 33,2 328 312 29,6 28,7 271 254 21 17,7 14
27 284 29,1 28,7 21,3 268 253 24 228 211 17,7 14 12,1 10,5 113
25 25,7 253 24,7 238 225 21,6 205 195 17,6 14 119 104 112 104 9.2 9

216 225 225 224 214 20,4 19,7 18,8 17,8 16,7 139 118 10,3 11,2 10,4 9.1 89
18,9 198 20,1 20,2 193 18,4 18 17,4 16,4 156 138 115 10,2 111 103 91 88

16,7 17,6 18,3 18,3 175 17 16,5 15,9 15 14,2 133 11,2 10 11 10,2 9 88
157 16,4 16,5 16 159 151 145 137 131 121 10,9 9.9 109 10,1 89 8,7
14,1 14,8 14,9 14,6 14,6 13,9 133 13 122 11,6 104 9.7 10,7 10 88 8.6
116 123 12,3 12,6 12,3 121 116 1 10,3 9.8 8,7 9,2 89 89 85 82

10,3 10,4 105 10,3 10,3 9.9 9.4 88 83 7,2 8 15 15 13 1.2
838 88 838 8,7 86 83 8 7,5 7 6 68 6,3 6,4 6,2 6,1
14 15 14 jiA8 7 6,1 63 59 5 58 54 54 5.2 51
64 6,4 6,3 6,2 59 56 52 49 41 49 bb 45 bb 4,3
55 54 53 5 47 4k 41 3.4 41 3,1 38 3,7 3.6
48 4,6 45 42 4 3,7 35 28 35 31 32 31 3
4 39 3,7 35 3.2 3 22 3 26 2,7 2,6 25
3.6 35 32 3 2,7 25 17 25 2,1 2,2 2,1 2
31 28 2,6 23 21 13 21 17 17 17 16
28 25 2,3 2 18 08 18 13 13 13 Y2
2,2 2 16 14 14 09 1 0.9 08
1.5) 16 13 1.1 11
14 1 0.8
11

1.284.001_15305.00_000 - t 284 001_10305,00,000

360°

125-66m .
< ) A zesm

47Tm

]

EN

123m | 164m | 206m | 247m | 288m | 329m | 37m | 411m | 452m | 494m | 535m | 57,6m | 597m | 61,2m | 61,7m | 631m | 653m | 66m /‘

69,5 65,2 64,1 64,7 57,9 3
694 65,2 64,1 64,1 62,6 3
644 644 63,6 61,2 58 4 52,1 4
59,6 59,6 58,1 56,7 53,9 49,1 45
5
6
7
8

55,1 55,4 54 51,6 415 445 41,1
45,5 46,1 44,2 41,5 39,5 36,6 35,1 32,2

377 | 38 366 | s46 | 331 | 34 | 293 | 216 | 256
308 | 313 | 304 | 292 | 283 | 27 | 22 | 237 | 22 | 202
27 | 263 | 259 | 255 | 244 | 23 21 | 211 | 198 | 183 | 168 | 14 9
202 | 219 | 223 | 21| 211 | 204 | 195 | 184 | 174 | 163 | 151 | 139 | 121 | 105 | 113 10
185 | 193 | 192 | 185 | 181 | 171 | 166 | 157 | 148 | 138 | 127 | 115 | 104 | 112 | 104 | 92 9 1
157 | 167 | 169 | 165 | 16 154 | 148 | 139 | 132 | 123 | 116 | 103 | 103 | 107 | 104 | 91 89 | 12
134 | 144 | 151 | 147 | 143 | 137 | 132 | 125 | 118 | 11 103 9.1 9.9 95 94 | 88 87 | 13
16 | 125 | 133 | 131 | 129 | 123 | 119 | 112 | 106 98 9.2 81 9 84 84 | 81 8 14
11 1,7 | 118 | 116 | 111 | 108 | 101 95 88 83 71 81 75 75 | 13 71 | 15
97 | 104 | 105 | 105 | 101 98 9.2 8.6 8 74 63 73 6.1 61 | 65 63 | 16
7.7 82 83 84 83 81 76 71 65 6 49 59 53 54 | 52 51 | 18
66 6.1 68 66 66 62 59 53 49 39 48 42 43 | 42 41 | 2
54 54 55 54 53 5 47 43 39 29 39 33 34 | 33 32 | 2
L 45 Lb 43 4 38 35 31 22 31 26 26 | 26 25 | %
38 38 37 36 34 32 28 25 15 25 19 2 19 18 | 2
33 31 31 28 26 23 19 09 19 14 14 | 14 13 | 28
28 2,7 26 24 22 18 14 14 09 | 08 30
23 22 19 18 13 09 09 32
19 19 16 14 09 3%
15 12 1 36
12 09 38

t.284_001_15315.00_000 - t 284_001_10315_00.000




=—=% RIGA MAINZ

Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

360°
12,3-66m| ‘\ 383
ol 2 = EN
T I© = ” 4TTm

123m | 164m | 206m | 247m | 288m | 329m | 37m | 4L1m | 452m | 494m | 535m | 5%,6m | 597m | 612m | 617m | 631m | 653m | 66m

69,5 65,2 64,7 64,7 57,9
69,3 65,2 64,7 64,7 62,3
63,8 63,8 63,5 60,4 56,5 50

58,8 58,9 57,2 535 484 45,6
53,2 53,6 50,1 46,3 44 40,3 374
434 418 39,7 378 35,7 338 31,2 29
345 33,7 32,6 315 298 21,9 26,1 24 228
27,1 27,6 27 26,3 25 233 22,6 212 199 181
215 228 225 22,2 21,2 20,5 193 18,6 17,3 16,1 15 13,6
17,2 19 191 19 18,4 17,7 16,9 16,2 152 143 133 124 11 105 1
158 16,5 16,5 16 15,5 148 142 133 125 116 10,9 9.6 10,2 10 9.8 9 8,7
132 14,2 145 14 13,7 131 12,6 118 111 10,3 9.6 84 9.3 8,7 8,7 83 81
112 12,2 128 12,4 12,2 116 112 105 9.8 9,1 85 73 83 7,6 7,6 74 13

9.6 105 112 11 10,9 104 10 9.4 88 81 75 6,3 7,3 6,7 6,7 65 6,4
9,2 9.8 9.9 9.8 9,3 9 84 78 72 6,6 55 65 59 59 58 5,6
8 86 8,7 8,7 84 81 7.6 I 6.4 59 48 58 52 52 5,1 B
61 6,7 68 69 6,1 6,6 6,2 57 51 46 36 46 4 4 39 38
53 53 54 53 52 49 46 41 3.6 26 3.6 3 31 3 29
42 42 43 42 4,1 39 3,6 32 28 18 28 22 23 2,2 2,1
35 3.6 35 34 32 3 25 21 1 21 15 16 13 14
3 3 29 28 26 24 19 15 15 09
25 24 23 200 18 14 1 1
R 2 19 17 L4 08

16 15 13 1
17 Y2 09

1.284 001_15317_00_000 - t 284 001 10317_00_000

360° 21t

3

EN

123m | 164m | 206m | 247m | 288m | 329m | 37m | 4L1m | 452m | 494m | 535m | 57,6m | 597m | 612m | 617m | 631m | 653m | 66m

695 | 652 | 647 | 647 | 579
686 | 652 | 647 | 606 | 568
629 | 63 577 | 529 | 475 | 444
567 | 544 | 494 | 461 | 425 | 394
503 | 461 | 433 | 404 | 384 | 356 | 325
367 | 355 | 339 | 326 | 305 | 281 | 264 | 2%k
279 | 275 | 268 | 259 | 245 | 233 | 217 | 203 | 187
217 | 218 | 215 | 212 | 202 | 193 | 182 | 173 | 161 | 15
66 | 178 | 178 | 177 | 17 163 | 154 | 47 | 137 | 128 | 118 | 109

13 148 | 149 | 15 15 | 14 1B3 | 127 | 18 | 1 101 93 | 81 91 84
121 | 127 | 129 | 125 | 122 | 115 | 11 103 96 8,7 8 68 78 72 72 69 67
10 109 | 112 | 109 | 106 | 101 9,7 9 83 76 7 58 68 6,2 6,2 6 59
84 9.2 98 96 94 89 85 79 73 66 6 49 59 53 53 52 5
7 78 84 84 83 78 75 69 64 57 52 | 41 51 45 45 bk 43
66 73 73 T4 7 67 62 56 5 45 | 34 b 38 39 38 36
56 63 64 64 62 6 54 5 b 39 | 28 38 32 33 32 31
42 47 48 49 47 46 43 39 33 29 | 18 28 22 23 22 21
37 37 38 37 36 33 3 24 2 2 14 15 14 12
3 3 31 29 29 26 22 17 13 13
24 24 23 23 19 16 1
19 2 18 18 14 1

15 14 13 0,9
11 0.9 0.9

284 001_15321.00.000




Q RIGA MAINZ

Hubhohen /T

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - BbicoTa nogbema
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=—=% RIGA MAINZ

Traglasten TK/TNZK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

10,8 m!
123-66m [ — 360 Al s5n 3t
NzK] [fv ] ( ) = _ i | EN
T - AN
123m | 37m | 4lm | 45,2m 49,4m 535m
/g 10,8m /\
— | o [ 20° [ 40° | 0° | 20° | 40° | 0o [ 20° | 40° | o | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° :
3 148 3
35 | 148 35
4 148 4
45 | 148 | 148 45
5 148 | 148 5
6 148 | 141 6
7 4 | 129 | 10 148 7
8 133 | 12 94 | 148 148 8
9 121 | 12 | 9 148 | 148 148 147 9
10 1 104 | 86 | 148 | 146 148 | 14 146 10
1 10 98 | 82 | 148 | 142 148 | 137 145 | 129 123 1
12 92 | 93 | 79 | 148 | 137 | 96 | 148 | 134 13 | 126 122 10 1
14 79 | 84 | 75 | 148 | 127 | 91 | 148 | 128 | 92 | 139 | 122 | 92 | 12 1 99 | 92 14
16 68 | 77 | 72 |7 | us | ss | 145 | 12 88 | 135 | 117 | 88 | 118 | 107 | 87 96 | 91 16
18 6 69 | 7 138 | 111 | 84 | 182 | 112 | 85 | 124 | 112 | 85 | 115 | 104 | 84 94 | 9 83 | 18
2 54 | 58 121 | 104 | 81 | 14 | 106 | 82 | 1 106 | 82 | 102 | 102 | 82 91 | 89 | 8 20
2 05 | 98 | 19 98 | 10 8 95 | 99 | 8 91 | 95 | 8 84 | 87 | 78 | 22
% 9 93 | 17 85 | 91 | 78 82 | 89 | 78 8 85 | 18 16 | 79 | 11 | o
2% 77 | 82 | 15 72 | 18 | 16 7 76 | 15 7 75 | 75 68 | 69 | 72 | 2
28 66 | 7 72 6l | 66 | 7 6 65 | 69 59 | 65 | 69 6 64 | 65 | 28
30 57 | 61 | 63 55 | 57 | 6 54 | 55 | 59 55 | 55 | 59 55 | 56 | 59 | 30
32 49 | 52 | 54 49 | 48 | 51 5 49 | 5 51 | 5 5 48 | 5 51 | 3
3% 42 |45 | 46 45 | 45 | 45 47 | 46 | 46 45 | 471 | 47 42 | 45 | 47 | 3
3 39 | 39 | 4 43 | 42 | 43 42 | 4k | 44 4 42 | 44 37 | 39 | 41 | 3
38 37 | 37 | 38 4 4 41 38 | 4 41 35 | 38 | 39 32 | 35 | 36 | 38
40 35 | 35 | 35 36 | 38 | 38 34 | 35 | 36 32 | 33 | 35 28 | 31 | 32 | 40
42 33 | 33 | 33 33 | 34 | 35 3 32 | 33 28 | 3 31 25 | 27 | 28 | 4
4 31 | 31 3 31 | 31 27 | 28 | 29 25 | 26 | 27 22 | 24 | 25 | 4
46 27 | 28 | 28 24 | 25 | 26 22 | 23 | 24 19 | 21 | 22 | 4
48 25 | 25 22 | 23 | 23 19 | 21| 21 16 | 18 | 19 | 48
50 9 | 2 2 17 | 18 | 18 13 | 15 | 16 | %0
52 17 | 17 14 | 15 | 15 1 12 | 13 | =
54 12 08 54
56 1 56
t.284.003.00501.00_000 - t 284 003.00001_00_000
57,6m 612m 61,7m 65,3m | 66m
/g 10,8 m /y
—~ | o 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0 20° 40° 0° 20° 40° -
1 8 11
12 8 55 59 12
1 79 74 54 59 48 46 14
16 78 13 53 54 59 59 47 48 46 47 16
18 75 72 69 52 52 53 58 57 47 47 45 46 18
20 73 71 69 51 51 52 57 56 56 46 46 46 45 45 45 20
2 71 7 69 49 49 5 56 55 56 45 45 46 44 44 45 2
2% 68 69 68 48 47 48 54 54 54 44 43 44 43 43 44 2%
2% 62 66 66 46 45 46 53 52 52 42 42 43 42 42 42 2%
28 54 59 62 44 44 44 51 5 5 41 41 42 4 41 41 28
30 51 51 55 42 42 42 47 48 48 4 4 4 39 39 4 30
32 45 48 47 41 4 41 41 44 46 38 39 39 37 38 39 3
3 39 43 44 39 39 39 36 39 42 34 38 38 33 37 38 3%
36 34 37 4 34 36 38 31 34 37 29 33 36 29 32 35 36
38 3 33 35 3 33 34 26 3 32 25 29 31 24 28 31 38
40 26 29 3 26 28 3 22 25 28 21 25 27 2 24 26 40
42 23 25 27 22 25 26 19 22 24 18 21 23 17 2 22 42
4 2 22 23 19 21 23 15 18 2 14 17 19 14 17 19 4
46 17 19 2 16 18 2 12 15 17 11 14 16 13 15 4
48 13 16 17 13 16 17 09 12 13 11 13 12 48
50 11 13 14 13 14 09 1 1 50
5 1 11 11 52

1.284003_00501_00_000 - t 284 003_00001_00_000




==% RIGA MAINZ

Traglasten TK/TNZK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

19m|
360° 30t
K 383m
nzk| [TFeT] ( ) _ i || EN
. SN E—
123m | 37m | 4,1m 452m 494m
» 19m /y
- | o 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -~
35 7 35
4 7 4
45 69 45
5 68 5
6 65 6
7 62 7
8 59 7 8
9 56 47 7 67 9
10 53 45 68 66 62 10
11 5 43 67 65 62 56 11
12 48 41 65 64 61 56 12
14 44 39 35 62 46 61 46 59 55 14
16 4 37 33 59 44 58 44 57 43 53 43 16
18 37 35 32 55 42 35 56 42 54 42 52 41 18
20 34 33 31 52 4 34 53 41 34 52 4 34 5 4 20
2 31 32 31 49 39 33 5 39 33 5 39 33 48 39 33 2
% 29 31 31 47 38 33 47 38 33 47 38 33 46 38 33 %
2 26 31 31 4 37 32 45 37 32 45 37 32 44 37 32 2
28 24 31 42 36 32 43 36 32 44 36 32 43 36 32 28
30 41 35 31 42 35 31 42 35 31 42 35 31 30
32 39 34 31 4 34 31 41 35 31 4 35 31 32
3 37 33 31 39 34 31 39 34 31 39 34 31 3
36 35 33 31 37 33 31 36 33 31 36 33 31 36
38 34 32 31 33 33 31 34 33 31 35 33 31 38
) 32 32 31 31 32 31 32 32 31 33 32 31 )
) 29 31 31 3 31 31 31 31 3 3 31 3 )
4 28 29 3 29 3 3 29 3 3 27 3 3 m
46 26 27 28 28 28 29 27 29 3 2% 27 29 46
48 25 26 26 26 27 28 24 26 28 22 24 26 48
50 24 2% 25 24 26 26 21 24 25 19 22 23 50
52 23 23 22 23 23 19 21 22 17 19 21 52
54 P 21 21 17 19 19 14 17 18 54
56 18 18 15 16 17 12 14 15 56
58 13 14 14 1 12 58
0 11 12 08 1 0
t.284.003_03501.00_000 - t 284 003_03001.00.000
53,5m 57,6m 61,2m 61,7m 65,3m
» 19m f
- | o 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 1
12 43 12
14 49 43 35 37 3 1
16 49 43 35 37 3 16
18 48 4 42 38 34 36 3 18
20 46 39 42 38 33 32 35 33 3 20
2 45 38 33 41 37 32 31 35 33 3 29 2
% 44 37 32 41 36 32 32 31 34 33 29 28 %
2% 43 36 32 4 35 31 31 31 3 34 33 31 29 28 2%
28 42 36 32 39 35 31 31 31 3 33 33 3 28 28 28 2
30 4 35 31 39 34 31 31 31 3 32 33 3 28 28 28 30
3 39 34 31 38 33 31 3 31 3 32 32 3 27 28 28 3
3% 38 34 31 36 33 3 3 31 3 32 32 3 27 28 28 3%
36 35 33 31 35 32 3 3 3 3 31 31 3 27 28 28 36
38 34 32 3 32 32 3 29 3 29 27 31 3 26 28 28 38
) 31 31 3 28 31 3 26 29 29 23 29 3 22 27 28 )
82 27 3 3 25 29 3 23 27 28 2 25 29 18 24 27 )
m 24 28 3 21 25 28 2 25 27 17 22 26 15 21 25 m
46 21 25 27 18 22 25 17 22 25 14 18 22 13 17 21 4
48 19 22 24 16 19 22 14 19 22 11 15 19 14 18 48
50 16 19 21 13 17 19 16 19 13 16 15 50
52 13 17 18 1 14 16 13 16 13 12 52
54 11 14 16 1l 14 13 1 54
56 09 11 13 09 11 56
58 09 1 58

t.284_003_03501_00_000 - t 284 003_03001_00_000




Q RIGA MAINZ

Hubhohen TVK/TVNZ

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - Bbicota nogbema
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==% RIGA MAINZ

Traglasten TVK/TVNZK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30nogbeMHOCTb

3

10,8 m
7 360° A 31t
K| |y i 383m
M NZK ) 4TIm — EN

123m+7m | 37m+7m | 4,1m+7m | 452m+7m 494m+7m
10,8m /\
0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° —
3 131 3
35 129 35
4 126 4
45 123 45
5 1 5
6 113 106 6
7 106 99 132 7
8 10 93 129 118 8
9 9% 88 83 126 116 104 74 9
10 88 83 79 123 114 102 74 10
1 83 78 75 119 103 11,1 10,1 74 i
1 79 14 71 115 99 109 95 99 74 1
14 71 67 65 108 93 82 103 9 8 95 85 T4 74 14
16 63 61 59 101 87 77 9.7 85 76 91 81 74 74 72 67 16
18 57 55 54 94 82 73 92 8 72 87 77 7 74 69 65 18
20 52 5 5 88 77 7 87 76 69 83 4 67 72 66 62 20
2 47 46 47 83 73 66 82 72 66 79 7 65 69 64 6 2
% 44 43 44 78 69 63 77 69 63 14 67 62 67 61 58 %
2% 41 41 42 73 65 61 72 65 61 68 64 6 62 59 56 2%
28 66 62 58 62 62 58 6 61 57 58 57 54 28
30 57 59 55 53 57 56 51 55 55 51 53 53 30
32 49 53 53 45 49 52 43 47 5 43 47 5 32
3% 43 46 48 39 42 45 37 41 43 37 41 43 3%
36 38 4 42 34 37 39 35 35 38 35 36 38 36
38 33 35 37 33 33 34 33 33 33 33 33 33 38
40 29 31 32 31 31 31 31 31 32 31 32 32 40
) 27 28 28 29 29 3 3 3 3 28 3 3 42
44 26 26 26 28 28 28 27 28 29 24 26 27 4
4 24 25 25 26 27 27 24 25 26 22 23 8 4
48 23 23 24 25 25 21 22 23 19 2 21 48
50 22 22 21 22 22 18 2 2 16 18 19 50
52 19 19 2 16 17 18 13 15 16 52
54 16 17 13 15 15 11 12 13 54
56 14 11 12 09 1 1 56
58 09 1 58
t.284_005_00501_00_000 - t_284_005_00001_00_000
535m+7m 57,6m+7m 612m+7m 61,7m+7m 653m+7m
10,8m f
0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -
67 10
67 52 11
66 52 38 41 1
65 5.2 38 41 34 14
64 62 52 51 38 38 41 34 16
63 6 58 51 5 37 37 4 41 34 34 18
61 58 56 5 49 48 37 37 36 4 4 39 33 34 20
6 57 55 49 48 48 36 36 36 4 39 38 33 33 33 2
58 55 53 48 47 47 35 35 36 39 38 38 32 33 33 2%
57 53 52 47 46 46 34 34 35 38 38 38 32 32 32 2
52 52 5 45 44 44 33 33 34 37 37 37 31 31 32 28
46 5 49 43 43 43 32 32 33 36 36 36 3 3 31 30
43 43 47 38 41 41 31 31 32 35 35 35 29 29 3 32
38 41 41 35 37 39 3 3 31 32 34 34 29 29 29 34
35 36 38 33 34 35 29 29 3 28 32 33 26 28 28 36
32 33 33 29 32 33 27 28 28 24 27 3 22 26 27 38
28 3 32 25 28 3 23 27 27 2 23 26 19 22 25 40
25 27 28 21 24 26 2 23 25 16 19 22 15 18 21 42
21 23 25 18 21 22 17 19 21 13 16 18 12 15 17 m
18 2 22 15 17 19 14 16 18 1 13 15 12 14 46
16 18 19 12 14 16 13 15 1 12 11 48
13 15 16 09 12 13 12 09 50
1 12 13 09 1 52
09 1 54

t.284_005_00501_00_000 - t 284 005_00001_00_000




=—=% RIGA MAINZ

Traglasten TVK/TVNZK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

19m
7 360° Aﬂ 31t
K 3.83m
M nzk| (Tre11 @) = _ i | EN
\ . AL E—
123m+7m | 37m+7m | 4L1m+7m | 45,2m+7m 494m+7m

/g 19m /y

o~ 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40°
5 6,1 5
6 6 6
7 58 7
8 5,7 8
9 515 9
10 bis) 45 6,1 10
11 52 43 6 5,7 11
12 5 4,2 59 56 52 12
14 46 4 5,7 45 55 51 46 14
16 43 38 34 55 43 B3 43 5 42 4,6 16
18 41 36 33 b¥s) 42 52 41 49 41 45 4 18
20 38 35 32 51 4 34 5 4 34 48 4 44 39 20
22 3,6 34 31 49 3,9 3,3 438 3,9 3,3 47 819 3,3 43 38 22
24 33 32 31 41 38 33 46 38 33 45 38 33 42 37 32 24
26 31 31 31 45 37 32 45 37 32 4k 37 32 41 36 32 26
28 29 29 3 43 3.6 32 43 3.6 32 42 3.6 32 4 3.6 32 28
30 28 28 28 41 51h) 32 41 51h) 32 41 51h) 31 38 5h 31 30
32 2,6 26 28 4 35 3L 4 3.5 3L 39 35 3L 3,7 3.4 31 32
34 24 26 38 34 31 38 34 31 37 34 31 35 &% 31 34
36 23 37 33 sl 36 3,5 sl 85 3.3 31 83 3,3 3,1 36
38 35 3,2 31 33 33 31 31 33 31 3 32 3 38
40 32 32 3 29 32 3 27 31 3 27 3 3 40
42 29 31 3 25 29 3 25 28 3 25 27 29 42
44 26 29 29 24 26 28 24 25 28 24 24 2,7 44
46 23 26 27 23 23 25 23 23 24 23 23 24 46
48 2 2,3 24 22 2,2 22 22 2,2 23 2 2,2 23 48
50 19 2 21 21 21 21 2 2,1 22 18 2,1 22 50
52 18 19 1Y) 2 2 2 18 2 21 ji%5) 18 2 52
54 17 18 18 18 19 19 15 18 19 13 16 18 54
56 16 17 16 18 18 13 16 17 11 14 15 56
58 15 16 L4 16 11 13 L4 11 13 58
60 14 12 13 09 11 12 09 1 60
62 1 11 09 62
64 09 64

28400503501 00000 - t 284_005_03001_00_000

53,5m+7m 57,6m+7m 6l,2m+7m 6L,7m+7m 653m+7m

/g 19m /y

o~ 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40°% 0° 20° 40° 0° 20° 40°%
12 41 3,3 12
14 41 33 24 25 18 14
16 4 33 24 25 18 16
18 4 33 24 25 18 18
20 4 3,7 33 31 24 25 18 20
22 39 3.6 33 31 24 23 25 25 18 22
24 38 3.6 32 3,2 3 24 23 25 25 18 21 24
26 3,7 35 31 32 3 28 24 23 25 25 18 21 26
28 3,6 34 31 31 3 28 23 23 22 25 24 24 18 21 2 28
30 35 33 31 31 3 28 2,3 23 2,2 25 24 24 18 21 2 30
32 34 32 31 3 5 28 23 23 2,2 24 24 24 18 2 2 32
34 33 32 3 3 29 28 23 23 22 24 24 24 18 2 34
36 31 31 3 28 28 28 2,2 23 2,2 24 24 24 18 2 2 36
38 29 3 29 26 28 2.8 22 2.3 22 23 24 24 18 2 2 38
40 26 28 29 25 2,7 2,7 21 22 2,2 2 24 24 18 2 2 40
42 25 2,1 27 22 24 26 2 21 2,2 17 23 24 15 2 2 42
4h 23 24 26 19 23 24 17 21 21 L4 19 22 18 2 4b
46 2 23 24 16 2 23 14 19 21 11 16 2 15 18 46
48 17 21 22 13 17 21 16 19 13 17 12 16 48
50 14 18 2 15 18 13 17 14 13 50
52 12 15 18 12 15 L4 11 52
54 13 %5 12 11 54
56 11 13 1 56
58 1 58

*nur bei TVNZK-Betrieb maglich - only possible in TNZK mode - uniquement possible en cas de fonctionnement de la pointe pliante hydraulique de la fléche télescopique (TVNZK) 284 005_03501_00_000 - t 284 005_03001_00_000

possibile solo con modalita TVNZK - solo es posible si se utiliza el plumin abatible hidraulico (TVNZK) - 3kcnnyaTauus Bo3MoxHa Tonbko B pexuMe pagotel TVNZK




Q RIGA MAINZ

Hubhohen TK

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - BbicoTa nogbema
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

123-66m

T

29m

K

360°

2

A

3,83m

=~

47Tm

EN

h—

DS

123m | 164m | 206m

| 247m | 288m | 329m |

37m | 411m | 452m | 494m | 535m | 576m | 597m | 61.2m | 617m | 631m | 653m | e6m

™

29m
3 291 | 291 | 291 3
5ih) 291 291 291 291 35
4 291 | 291 | 291 | 29,1 29,1 4
45 291 | 291 | 291 | 291 291 45
5 29,1 29,1 29,1 29,1 29,1 29,1 5
6 291 291 291 291 291 291 291 6
7 291 | 291 | 291 | 291 291 | 291 | 291 | 291 7
8 291 | 291 | 291 | 291 291 | 291 | 291 | 29 234 8
9 29,1 29,1 29,1 29,1 29,1 29,1 29,1 28 23,3 19 9
10 291 29,1 291 291 29,1 289 27,6 26,2 231 18,9 154 10
1 286 | 289 | 29 288 283 | 213 | 257 | 24 | 227 | 188 | 153 | 12 10,4 1
12 258 26,2 264 269 265 254 24 22,7 213 185 151 11,9 10,3 838 9.6 838 78 12
13 204 236 242 243 24,1 235 224 21,3 199 18,3 15 118 10,2 87 9.6 88 78 7,6 13
14 214 22 221 219 215 205 195 189 178 147 11,7 10 86 95 87 11 5] 14
15 195 20,1 20,2 20 196 187 184 17,6 16,6 145 115 9.8 85 9.4 8,6 16 14 15
16 18,1 185 185 18,3 18 17,4 17,1 16,2 15,2 14,2 114 9,5 83 9.3 85 75 1.4 16
18 15,7 15,7 15,6 15,3 15,5 14,6 141 13,5 12,7 11,1 9 8 91 83 73 72 18
20 134 135 133 136 133 12,9 12,2 118 113 10,6 85 1,1 838 81 71 69 20
22 115 12 11,7 11,3 111 10,9 10,6 10 93 8 74 84 78 69 6,6 22
24 10 10,4 10,1 9.8 9.8 9.7 9.2 8,7 84 7.4 7 79 75 6,6 63 24
26 91 88 88 85 83 81 19 75 6,6 6,6 69 6,8 63 6 26
28 8 1,1 78 14 72 12 68 6,5 5,7 62 6 6 58 56 28
30 69 638 6,7 65 6,2 59 5,6 438 56 51 52 51 5 30
32 63 6 6 5,7 54 5 48 41 48 4k 4k 4k 43 32
34 53 53 5 47 43 41 35 41 38 38 38 3,7 34
36 47 46 43 41 38 36 3 3.6 3.3 3,3 3.3 32 36
38 41 39 3,7 3.4 32 26 32 28 29 29 28 38
40 38 35 33 3 28 22 28 24 25 25 24 40
42 32 29 27 24 18 24 21 21 21 21 42
4b 29 26 23 21 14 21 18 18 18 17 44
46 24 2 18 11 18 L4 15 15 14 46
48 21 17 15 15 11 11 11 11 48
50 14 12 12 09 08 50
52 12 09 09 52

1.284.006 00501 00_000 - t 284_006_00001_00_000

RIGA MAINZ




b

RIGA MAINZ

Rahmen
Abstiitzungen

Motor

Getriebe
Achsen
Gelenkwellen
Federung
Bereifung
Lenkung

Bremsen

Fahrerhaus

Elektr. Anlage

Eigengefertigte, verwindungssteife Kastenkonstruktion aus hochfestem Feinkorn-Baustahl.

Y

4-Punkt-Abstiitzung, horizontal und vertikal mit Fernsteuerung, automatische Abstiitznivellierung, elektronische Neigungsanzeige.

6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr, wassergekiihlt, Leistung 330 kW (449 PS), max. Drehmoment 2335 Nm. Abgasemissionen entsprechend Richtlinie (EU) 2016/1628,
EPA/CARB oder ECE-R.96. Kraftstoffbehalter: 550 L.

ZF-12-Gang-Schaltgetriebe mit automatisiertem Schaltsystem. ZF-Intarder direkt am Getriebe angebaut. Verteilergetriebe, zweistufig, mit sperrbarem Verteilerdifferential.
Wartungsarme Kranfahrzeugachsen, alle 4 Achsen gelenkt. Achsen 2, 3und 4 sind Planetenachsen, alle angetriebenen Achsen mit Querdifferentialsperren.

Alle Gelenkwellen mit 70° Kreuzverzahnung und wartungsfrei.

Alle Achsen sind hydropneumatisch gefedert ,Niveaumatik-Federung* - und hydraulisch blockierbar.

8fach. ReifengroBe: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Hinterachslenkung, spezielle Lenkprogramme fiir unterschiedliche Fahrsituationen.

2-Kreisanlage mit hydraulischer Servolenkung. Aktive, g

Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluftbremse, alle Achsen sind mit Scheibenbremsen ausgestattet, 2-Kreisanlage.
Handbremse: Federspeicher auf die Rader der 2. bis 4. Achse wirkend.
Dauerbremsen: Motorbremse als Auspuffklappenbremse mit Liebherr-Zusatzbremssystem ZBS. Intarder 3 am Getriebe.

GroBraumige korrosionsbestandige Kabine mit Komfortausstattung, gummielastisch aufgehangt, Sicherheitsverglasung.

Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom.

Kranoberwagen

Rahmen

Kranantrieb

Steuerung

Hubwerk

Wippwerk

Drehwerk
Kranfahrerkabine
Sicherheitseinrichtungen

Teleskopausleger

Ballast

Elektr. Anlage

Eigengefertigte, verwindungssteife SchweiBkonstruktion aus hochfestem Feinkorn-Baustahl. 3-reihige Rollendrehverbindung.

Diesel-hydraulisch mit Axialkolben-Verstellpumpen mit automatischer Leistungsregelung, 1 Zahnrad-Doppelpumpe, vom Dieselmotor im Fahrgestell angetrieben,
offene Olkreislaufe mit elektrisch geregeltem ,Load Sensing®. 4 Arbeitshewegungen gleichzeitig fahrbar.

Elektrische ,Load Sensing“ Steuerung, 4 Arbeitsbewegungen gleichzeitig steuerbar, zwei 4fach Handsteuerhebel, selbstzentrierend.

Axialkolb , Pl iebe, federbelastete Haltebremse.

1Differentialzylinder mit vorgesteuertem Bremsventil.

Axialkolben-K , Pl iebe, federbelastete Haltebremse. Drehwerk serienméBig umschaltbar: offen und eingespannt.

GroBes Sichtfeld, Sicherheitsverglasung, Komfortausstattung, Kabine um 20° nach hinten neigbar.

LICCON2-Uberl lage, Testsy , Hubendb ung, Sicherhei tile gegen Rohr-und Schlauchbriiche.

1Anlenkstiick und 6 Teleskopteile. Alle Teleskopteile unabhéngig voneinander hydraulisch hiebbar. Schnelltakt-Teleskopiersystem TELEMATIK.
Auslegerldnge: 12,3 m-66m.

20t

Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom.

Zusatzausriistung

K Montagespitze 2,9 m.

K Einfachkl itze 10,8 m. Doppelkl itze 10,8 m - 19 m. Mechanische Verstellung 0° 20°; 40°.
NZK Einfachklappspitze 10,8 m. Doppelklappspitze 10,8 m - 19 m. Hydraulische Verstellung 0° - 40°.

) Teleskopauslegerverlangerung 7 m.

2. Hubwerk Fiir den 2-Hakenbetrieb oder bei Betrieb mit Klappspitze, wenn Haupthubseil eingeschert bleiben soll.
Zusatzballast 11t fiir einen Gesamtballast von 31t.

Bereifung 8fach. ReifengroBe: 445/95 R 25 (16.00 R 25) und 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.
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Crane carrier

Frame

Outriggers

Engine

Transmission
Axles
Cardan shaft
Suspension
Tyres
Steering

Brakes

Driver’s cab

Electrical system

Liebherr designed and manufactured, box-type, torsion resistant design of hightensile fine grained structural steel.

4-point supporting system, hydraulically telescopable into horizontal and vertical direction. Operation with remote control, automatic support leveling,
electronicinclination display.

6-cylinder Diesel, make Liebherr, watercooled, output 330 kW (449 h.p.), max. torque 2335 Nm. Exhaust emissions acc. to (EU) 2016/1628, EPA/CARB or ECE-R.96.
Fuelreservoir:550 .

ZF12-speed gear box with automatic control system. ZF-intarder fitted directly to the gear. Two-stage transfer case with lockable transfer differential.
Low maintenance carrier axles, all 4 axles steered. Axle 2, 3and 4 are equipped with planetary gears, all driven axles with transverse differential locks.
All cardan shafts with 70° diagonal toothing and maintenance free.

Allaxles are mounted on hydropneumatic suspension - “Niveaumatik suspension” and are lockable hydraulically.

8tyres, size: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2-circuit system with hydraulic servo steering. Active speed depending rear axle steering, special steering programs for various driving situations.

Service brake: all-wheel servo-air brake, all axles are equipped with disc brakes, dual circuit.
Parking brake: Spring brake actuator, acting on the wheels of the 2nd to 4th axle.
Sustained-action brakes: Engine brake as exhaust retarder with Liebherr additional brake system ZBS. Intarder 3in gearbox.

Spacious corrosion resistant with comfort furnishings, mounted on rubber shock absorbers, safety glazing.

Modern data bus technique, 24 Volt DC.

Crane superstructure

Frame

Cranedrive

Control

Hoist gear
Luffing gear
Slewing gear
Crane cab
Safety devices

Telescopic boom

Counterweight

Electrical system

Liebherr-manufactured, torsionally rigid steel construction made from high-tensile fine-grain steel. Triple-roller slewing rim.

Diesel-hydraulic with axial variable displacement pumps with automatic capacity control, 1 double gear pump, driven by the carrier Diesel engine,
open regulated oil circuits with electrically controlled “load sensing”, operation of 4 movements simultaneously.

Electric “Load Sensing” control, simultaneous operation of 4 working motions, 2 self-centering hand control levers (joy-stick type).

Axial piston fixed displacement motor, Liebherr hoist drum with integrated planetary gear and spring-loaded static brake.

1differentialram with pilot-controlled brake valve.

Axial piston fixed displacement motor, planetary gear, spring-loaded static brake. Slewing gear invertible from released to locked as a standard feature.
Large screen area, compound glass, comfort furnishing, cabin tiltable 20° torear.

LICCON2 safe load indicator, test system hoist limit switch, safety valves to prevent pipe and hose ruptures.

1hbase sectionand é telescopic sections. All telescopic sections hydraulically extendable independent of one another.
Rapid-cycle telescoping system TELEMATIK. Boom length: 12.3m - 66 m.

20t

Modern data bus technique, 24 Volt DC.

Additional equipment

NZK

v

2nd hoist gear

Additional counterweight

Tyres

Assembly jib2.9m.

Single folding jib, 10.8 m. Double swing-away jib 10.8 m - 19 m. Mechanical adjustment 0°; 20°; 40°.
Single folding jib, 10.8 m. Double swing-away jib 10.8 m - 19 m. Hydraulic adjustment 0° - 40°.
Telescopic boom extension 7 m.

For two-hook operation or for operation with swing-away jib if the hoist rope shall remain reeved.
11tforatotal counterweight of 31t.

8tyres, size 445/95R 25 (16.00 R 25) and 525/80 R 25 (20.5R 25).

Other items of equipment available on request.
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Equipement

Chassis porteur

Cadre
Calage

Moteur

Boite de vitesse

Essieux
Arbres articulés

Suspension
Pneumatiques

Direction

Freins

Cabine

Installation électrique

Fabrication Liebherr, construction en caisson indéformable, en acier a haute résistance a grains fins.

Dispositif de calage horizontal et vertical en 4 points, entierement déployable hydrauliquement. Utilisation avec commande a distance, mise a niveau automatique du calage,
inclinometre électronique.

Moteur diesel, 6 cylindres, fabriqué par Liebherr, a refroidissement par eau, de 330 kW (449 ch), couple max. 2335 Nm. Emissions des gaz d‘échappement conformes au directive
(EU) 2016/1628, EPA/CARB ou ECE-R.96. Capacité du réservoir a carburant: 550 L.

Boite de vitesses ZF a 12 rapports, mécani iséa e. Ralenti hydrodynamique ZF di 1é a la boite. Boite de transfert a 2 étages avec
blocage de différentiel.

Essieux nécessitant peu d'entretien, les 4 essieux sont directeurs. Les essieux 2, 3 et 4 sont des essieux planétaires, tous les essieux moteurs avec différentiel transversal.
Tous les flasques de croisillons avec denture en croix 70° et sans entretien.

pension hydrop - surtous les essieux. Chaque essieu peut étre bloqué hydrauliquement.

8 pneus de taille: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2circuits avec direction assistée hydraulique. Direction active des essieux arriére et dépendante de la vitesse, programmes de direction spéciaux pour les différents modes de
déplacement.

Freins de service: servofrein a air comprimé, tous les essieux sont munis de freins a disque, a 2 circuits.
Frein a main: ressort accumulé agissant sur les roues des essieux 2 a 4.
Freins continus: frein moteur par clapet sur échappement avec systeme de

Liebherr ZBS. Ral 3 monte sur boite de vitesse.

Spacieuse cabine, traitement anticorrosion, équipement «grand confort», suspension par silentblocs, vitrage de sécurité.

Technique moderne de transmission de données par BUS de données, courant continu 24 Volts.

Partie tournante

Cadre

Entrainement

Commande
Mécanisme de levage
Mécanisme de relevage

Dispositif de rotation

Cabine de grue
Dispositif de sécurité

Fleche télescopique

Contrepoids

Installation électrique

Fabrication Liebherr, construction soudée indéformable, en acier a grain fin haute résistance. Couronne d‘orientation a triple rangée de rouleaux.

Diesel hydraulique avec pompes a débit variable et ré
circuits hydrauliques ouverts avec «load

inés par le moteur Diesel du porteur,

lation de p 1pompe a engrenages double,
ing», régulé électri 4 imultanés practicables.

Direction électrique «Load Sensing», 4 mouvements de travail dirigeable simultanément, deux leviers de commande a 4 positions et a autocentrage.
Moteur a cylindrée constante et a pistons axiaux. Treuil de marque Liebherr équipé d‘un engrenage planétaire et d'un frein d‘arrét commandé par ressort.
1vérin différentiel avec clapet de frein commandeé.

Moteur a cylindrée constante a pistons axiaux, engrenage planétaire, frein d‘arrét commandé par ressort. Orientation de série commutable en circuit hydraulique ouvert ou
fermé (freinage automatique ou au pied).

Large champ de vision, vitrage de sécurité, équipement pour un confort idéal, cabine inclinable de 20° vers l'arriere.

Contrdleur de charge «LICCON2», systéme test limitation de la course pour le levage, soupape de sdireté contre la rupture de tubes et de tuyaux.

1élément de base et 6 éléments télescopiques. Tous les &
Longueur de fleche: 12,3 m - 66 m.

télescopables indé les uns des autres. Systéme de télescopage séquentiel rapide, TELEMATIK.

20t

Technique moderne de transmission de données par BUS de données. Courant continu 24 Volts.

Equipement supplémentaire

NZK

v

2éme mécanisme de levage
Contrepoids additionnel

Pneumatiques

Autres é

Flechette de montage 2,9 m.

Flechette pliante simple, longueur 10,8 m. Double flechette pliante 10,8 m - 19 m. Reglage mecanique 0°; 20°; 40°.

Flechette pliante simple, longueur 10,8 m. Double flechette pliante 10,8 m - 19 m. Reglage hydraulique 0° - 40°.

Rallonge fleche télescopique 7 m.

Pour l'utilisation du deuxieme crochet, ou bien pour une utilisation avec fléchette pliante lorsque le cable de levage principal rest mouflé.
11t pour un contrepoids total de 31t.

8 pneus. Taille: 445/95 R 25 (16.00 R 25) et 525/80 R 25 (20.5 R 25).

surd
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aggiamento

Autotelaio

Telaio
Stabilizzatori

Motore

Cambio

Assi
Trasmissione
Sospensioni
Pneumatici
Sterzo

Freni

Cabina di guida

Impianto elettrico

Torretta

Telaio

Impianto idraulico

Comando

Argano di sollevamento
Meccanismo d‘inclinazione
Meccanismo di rotazione
Cabina del gruista
Dispositivi di sicurezza

Braccio telescopico

Zavorra

Impianto elettrico

Produzione Liebherr, struttura di tipo scatolato antitorsione in acciaio a grana fine ad elevato grado di snervamento.

Dispositivo di stabilizzazione in 4 punti, completamente idraulico. Utilizzo con radi do, livell stabilizzatori indi inclinazione elettronico.

Diesela 6 cilindri, marca Liebherr, raffreddato ad acqua, potenza 330 kW (449 CV), coppia massima 2335 Nm. Emissioni gas di scarico in base alla direttiva (EU) 2016/1628,
EPA/CARB 0 ECE-R.96. Capacita del serbatoio carburante: 550 L.

Cambio ZF a12 marce con sistema di commutazione automatico. ZF-intarder montato direttamente sul cambio. Ripartitore, a due stadi con bloccaggio differenziale.

Assi del carro esenti da manutenzione, tutti e sei sterzanti. Assi 2, 3 e 4 hanno riduttore epicicloidale, tutti traenti con blocco differenziale trasversale.
Tutti gli alberi di a70°.

esenti da ione e con di diace

Tuttigliassia ione idraulica ik» e bloccabili idr

8 gomme. Dimensione pneumatico: 385/95 R 25 (14.00 R 25).
Servosterzo a doppio circuito con servosterzo idraulico. Sistema sterzatura attiva degli assi posteriori in base alla velocita, per le pit diverse situazioni d guida.

Freno di servizio: pneumatico servoassistito su tutte le ruote, tutti gli assi sono equipaggiati con i freni a disco, a doppio circuito.
Freno a mano: accumulatore a molla agente sulle ruote del 2° fino al 4° asse.
Freno rallentore: freno motore a farfalla con sistema di rallentamento supplementare Liebherr ZBS sul cambio. Intarder 3 sul cambio.

Cabina spaziosa e confortevole, resistente alla corrosione, montata su ammortizzatori in gomma, con vetratura di sicurezza.

Moderna tecnica di trasmissione “data bus”, corrente continua di 24 Volt.

Di produzione Liebherr, struttura di tipo scatolato, in acciaio a grana fine ad alta rigidita torsionale. Ralla a 3 file di cuscinetti.

Dieselidraulico, pompe con cilindrata variabile a pistoni assiali e doppia pompa ad ingranaggi azionate dal motore diesel. Circuiti idraulici di tipo aperto con regolazione della
potenza “load sensing”. Si possono avere 4 movimenti simultanei indipendenti.

Comando elettrico “Load sensing”, 4 movimenti di lavoro pilotabili contemporaneamente, due leve di comando manuali a 4 posizioni, autocentranti.

Motore a cilindrata costante a pistone assiale, tamburo di sollevamento Liebherr con ingranaggio epicicloidale integrato e freno di arresto caricato a molla.
Lcilindro differenziale con valvola d'arresto prepilotata.

Motore a portata costante a pistone assiale, ingranaggio epicicloidale, freno d‘arresto caricato a molla. Rotazione commutabile di serie, libera o controllata.

Ampia visuale, vetratura di sicurezza, equipaggiamento confortevole, cabina reclinabile di 20°.

Limitatore LICCON2, interruttori di fi 1 , valvole di sicurezza contro la rottura dei tubi e tubi flessibili.

1elemento base e 6 elementi telescopici. Tutti gli elementi telescopici estraibili, in modo idraulico, indipendentemente tra loro. Sistema di telescopaggio a ritmo rapido
TELEMATIK. Lunghezza del braccio telescopico: 12,3 m - 66 m.

20t

Dinuova concezione, utilizza la moderna tecnica dei bus dati, 24 V corrente continua.

Equipaggiamento addizionale

NZK

v

2°argano

Zavorra addizionale

Pneumatici

Falconcino da montaggi 2,9 m.
Singolo da 10,8 m. Falcone a volata variabile doppio 10,8 m - 19 m. Regolazione meccanica 0° 20°% 40°.
Singolo da 10,8 m. Falcone a volata variabile doppio 10,8 m - 19 m. Regolazione idraulica 0° - 40°.

Prolunga del braccio telescopico 7 m.

Per l'esercizio a 2 ganci, o per Uesercizio con falcone ribaltabile, se la fune di soll principale deve rimanere infilata.

11t peril contrappeso totale di 31 t.
8 gomme. Dimensione: 445/95 R 25 (16.00 R 25) e 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Altri equipaggiamenti fornibili a richiesta.
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Equipamiento

Bastidor

Estabilizadores
Motor

Caja de cambios
Ejes

Arboles cardan

Suspension

Cubiertas

Direccion

Frenos

Cabina

Sistema eléctrico

Tipo cajon, fabricacion propia en acero estructural de grano fino de alta resistencia, a prueba de torsion.

4 puntos de apoyo, con movilidad horizontaly vertical total por ion automatica, indicacion dei
electronica.

Diesel de 6 cilindros, marca Liebherr, refrigerado por agua, potencia 330 kW (449 CV), par de giro maximo 2335 Nm. Seguin norma (EU) 2016/1628, EPA/CARB 0 ECE-R 96.
Depdsito de combustible: 550 L.

Caja de cambios ZF de 12 marchas, con sistema de cambio tico. Intarder ZF instalado di en la caja de cambios. Engranaje de distribucion de dos
escalonamientos, con diferencial de distribucién blogueable.

Ejes libres de mantenimiento, direccidn en todos los ejes. Ejes 2, 3y 4 son ejes planetarios, todos os ejes tractores con bloqueo transversal diferencial.
Todos los rboles cardan con dentado en cruz 70° y libres de mantenimiento.
Suspension hidroneumatica en todos los ejes, «Suspensién. Niveaumatik», con blogueo hidrdulico.

8 cubiertas de tamafio 385/95 R 25 (14.00 R 25).

laridad |

Sistema de dos circuitos con servomecanismo hidraulico. Direccin trasera activa en funcién de la idad, prog de direccion especiales para diferentes
situaciones o modo de conduccidn.

Freno de servicio: servofreno neumatico con actuacion a todas las ruedas, todos los ejes estan dotados con frenos de discos, sistema de 2 circuitos.
Freno de mano: por acumuladores de muelle con actuacion a las ruedas de los ejes 2 a 4.
Frenos continuos: freno por motor en forma de freno de chapaleta de escape con sistema de freno adicional Liebherr ZBS. Intarder 3 integrado en caja de cambios.

Cabina espaciosa resistente a la corrosion provista de equipacion confortable, suspendida a través de soportes eldsticos, acristalamiento de seguridad.

Moderna tecnologia de bus de datos, 24 voltios de corriente continua.

Superestructura

Bastidor

Accionamiento de gria

Mando

Cabrestante

Inclinacion pluma
Mecanismo de giro
Cabina

Dispositivos de seguridad

Pluma telescopica

Lastre

Sistema eléctrico

Equipamiento

Fabricado por Liebherr en acero de grano fino de alta resistencia, resistente a la torsién. Corona de giro de 3 hileras de rodillos.

Diesel-hidraulico, con bombas de pistones axiales con regulacion automatica de potencia, 1 bomba doble de engranajes, accionado por el motor diesel del chasis, circuitos
hidrdulicos abiertos con regulacion eléctrica por “Load Sensing”. 4 movimientos de trabajo realizables al mismo tiempo.

Mando “Load Sensing” eléctrico, 4 movimientos de trabajo accionables simultaneamente, dos palancas de mando manual autocentrantes con 4 movimientos.

Motor de pistones axiales de desplazamiento tambor de Liebherr con j ioi y freno de retencio i pormuelle.
1cilindro diferencial con vélvula de freno con mando previo.

Motor de pistones axiales de je planetario, freno de retencion accionado por muelle. Giro de serie conectable. Abierto y cerrado.

Amplio campo de vision, acristalamiento de seguridad, confortable puesto de mando, cabina inclinable 20° hacia atrés.

Limitador de cargas LICCONZ, limitador de fin de carrera de elevacion, valvulas de seguridad contra la rotura de tuberias y latiguillos.

1tramo base y 6 tramos telescdpicos. Todos los tramos telescopicos pueden telescoparse de forma hidréulica e ind it Sistema de
TELEMATIK. Longitud de pluma: 12,3 m - 66 m.

je de tacto rapido

20t

Bus de datos, 24 V corriente continua.

adicional/alternativo

NZK

v

Cabrestante auxiliar
Contrapeso adicional

Cubiertas

Otro equipamiento bajo pedido.

Plumin de montaje 2,9 m.

Plumin lateral sencillo de 10,8 m de longitud. Plumin lateral doble 10,8 m - 19 m. Ajuste mecanico a 0°, 20°, 40°.

Plumin lateral sencillo de 10,8 m de longitud. Plumin lateral doble 10,8 m -19 m. Ajuste hidraulico de 0°a 40°.

Prolongacion de pluma telescopica7m.

Para operacidn con dos ganchos o con plumin lateral, en caso de que el cable del cabrestante principal haya de permanecer en reenvio.
11t parauncontrapeso total de 31t.

8 cubiertas de tamaio 445/95R 25 (16.00 R 25) y 525/80 R 25 (20.5 R 25).
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MocTbl KpaHa

KappaHHbie Banbi
Mopsecka
KoMnnekr wuH

Pynesoe ynpasnexue

Topmosa

Kabuna soputens

AnexkTpoobopynoBaHne

KopoGyaTas KOHCTPYKLA COBCTBEHHOr0 NPOU3BOACTBA, KECTKAS HA CKPY ) "3 TOJA KOHCTPY /i CTanu BLICOKOM NPOYHOCTH.

4-T04€4Has 0N0OPa, NONHOCTbIO MAPABIMYECKOE BbIABIKEHUE B T neep NP1 NOMOLLYX MyNnbTa AUCTAHLWOHHOrO YNpaBneHnus,
ABTOMATUYECKOE HUBENMPOBAHWE 0NOp, 3NEeKTPOHHAA UHAMKALUA HaKNOHa.

6-UWIMHEPOBbIA AN3ENbHbIN %Mrarenh Ligbherr, ¢ BopsHbIM oxnax{;euwem, MOLHOCTb 330 KBT (449 n/c), MaKc. KpyTALwiA MOMEHT 2335 HM. BbiGpockl O cooTBeTCTBYHOT

TpeGoaHwam [IpeTvBbl EC 2016/1628, EPA/CARB v ECE-R.96. TonnveHbiit 6ak: 550 n

12-cTynenyatas kopobka nepenay ZF ¢ i ccTeMoit nep 9. TopMO3 ZF BEHHO Ha KOpOGKe

nepenay. [IByXcTynexyaras pasp; KopobKka ¢ py pasp b

He Tpebytowme GOHbLLIOFUVTEX}ilvl‘{ECKOFU 06¢ BCE 4 MOCTOB ynp: . Bepywwume MocTbl 2, 3 v 4 UMEIOT NNaHeTapHble PeflyKTOpbI, BCE NPUBOLHbIE MOCTbI OCHALLEHbI
nonep e [0 B

Bce Bafbl C 3y6bAMM Nof, yrnoM 70°, TexHKYeckoe 06cnyxuBaHue He Tpeyercs.

Bce MocThl I MaTUYeCcKoit i Ni ik ¥ ruppaBnuyecKoit 610KMPOBKON.

8. PaaMep WuHbI: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

[IBYXKOHTYPHas CUCTEMA C TUAPOYCHAMTENEM PyNs. AKTUBHOE, 33BUCALLIEE OT CKOPOCTH YNPABIIEHME 3a[iHUMU MOCTaMM, CTIELMANbHbIE MPOTPAMMbI PYNEBOTO
ynp AN p: CUTYaLMIA NPy

Paﬁo\mﬁ TOPMO3: IBYXKOHTYPHaA O cucremac [N BCEX KONec, BCg MOCTbI OCHALLEHbI AMCKOBBIMM TOPMO3aMN.

KM
PY4HOM TOPMO3: NPYXUHHbIA SHEPTOBKKYMYNIATOP C BO3LEUCTBUEM HA BCE KOMECA MOCTOB: CO BTOPOTO MO NATHIA. . L
TopMo3a-3aMefnuTent: MOTO{)HMM TOPMO3 B BUE KIanaHa-3acrloHKY B BIXQMHOM KOJUIEKTOPE C AOMIONHHTENbHOM TOPMO3HOY cuCTeMoit Liebherr ZBS.

TopMo3 KopobKi nepefiay - Intarder 3 ycTaHoBNEH HENOCPECTBEHHO Ha KOPODKe nepefiay.
TpocTopHas koM(opTabenbHas kabuHa 13 KOPPO3MOHHOCTOIKOI NUCTOBOI CTANK, Ha PE3UHOBON YNPYTOi NOABECKE, C 3aLLUTHBIM OCTEKNEHUEM.

CoBpeMeHHas TEXHONOTUS LLUNHbI [1aHHbIX, 24 B N0CTOAHHOrO ToKa.

KpaHoBas !

PamMa Co6CTBEHHOTO NPOM3BOACTBE, CTOiKas K KPYYEHHUI0 !(0[]06‘4813“ KOHCTPYKLMA, U3roTOBNEHHAA U3 BthOKOﬂpU'{HOVI MeHK03EpHVICTOI7| KOHCTp‘/KLlMOHHDVI CTanu.
TpexpsAHOe POIMKOBOE OMOPHO-NOBOPOTHOE YCTPOACTBO.
MpwBop KpaHa [IM3enb-TMPABIMYECKHIA C aKC] perynupy HacocaMm ¢ KUM per M 1 it DEHHbIV HACOC, NPU-
BOJUTCA B [ABIDKEHUE AU3ENbHbIM ABUTATENIEM B LIACCH, OTKPbITbIE MACTSHbIE KOHTYPbI C ANEKTPUYECKMM PErynaTopom Tuna Load-Sensing. BoaMOXHO BbINONHEHHUE CPasy YETbipex
PaboymX nepeMelLieHui.
CucteMa ynpasnenus 3nekTpudeckoe ynpasnekme Load Sensing, BO3MOXHOCTb OHOBPEMEHHOTO YNPaBAEHMS YETbIPbMA PABOYMMM JBIKEHUAMH, [1BA CAMOLIEHTPUPYIOLIMXCA
4 pblyaraynp
MexaHu3M nopbeMa Heperynupyemblii akcl i rpp D, PHbIA PERYKTOP, NOANPYXUHEHHDIN CTONOPHbIA TOPMO3.
MexaHH3M H3MeHeHHs " .
BbINIETa CTPebl 1 HbIit LIWMMHEP C YT TOPMO3HbBIM
) p Heperynupyembiit i rnap: D, PHbIA pefyKTOp, it PHbIY TOPMO3. CepuitHoe NepeKsioyeHme: OTKPbITbIA 1
3aKPbITbIN KOHTYP.
KabuHa KpaHoBlMKa Bonbluoii 0630p, 3aLuTHOE hop oc KaByHa OTKNOHAETCA Hasag, Ha 20°.
MpepoxpanuTenbHble CucteMa koHTpons neperpy3ku LICCON2, cuctema orp: X0fia, KnanaHbl Ha Clly4aid pa3pbiBa TPY60- W WAAHTONPOBOJOB.
YCTPOHCTBA

Teneckonuyeckas cTpena

MpotuBosec

1WapHNPHAA CEKLMS U 6 TENECKONUYECKUX CEKLMIA. BCE TENECKONMYECKHE CEKLMM C TMAPABINYECKNM BbIABIXEHWEM HE3ABUCUMO AAYT OT Apyra.
BeicTpogencTsytowLas Teneckonuyeckas cucteMa TELEMATIK. [lnuxa ctpensl: 12,3-66 M.

207

Cosp TEXHONOrMS LWHbI 1AHHBIX, 24 B NOCTOAHHOIO TOKa.

JononuuTtensHoe o6opynoBaHue

NZK

v

2-il MEXaHU3M nofbeMa
JlononHuTenbHbIi NPOTHBOBEC

KoMnnekr wun

MOHTaXHbI YAMHUTEND 2,9 M.

0, #10,8 M i 10,8 M- 19 M. MexaHmyeckoe nepemeliexue 0° 20°; 40°.

OHOCEKUMOHHBII 10,8 M. [IBYXCEKLMOHHIY OTKUAHOM yanuHuTenb 10,8 M - 19 M. Tuapasnuyeckoe nepemetieme 0°- 40°.
YAnMHEHMe TeNnecKonMYeCKoM CTpenbl 7 M

[ paboTbl C 2 KpioKaMu uan Al y , eCnK 7 I'DY30BOI;1 KaHaT [LO/XEH 0CTaBaTbCA 3aNacoBaHHbIM.

117ns o6ero npotusoseca 31 7.

8T. PaaMep WwuHbI: 445/95 R 25 (16.00 R 25) 1 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Tipyroe nononHKUTENbHOE OCHALLEHHe No 3anpocy.
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Symbolerklarung

Description of symbols - Explication des symboles - Legenda simboli

Descripcidn de los simbolos - 06bsCHEHWE CUMBOOB

Max. Tragkraft Seildurchmesser
Max. capacity Rope diameter
Capacité max. Diamgtre
Capacita max. Diametro

max Max.capacidad de carga Diametro
Makc. rpy30noabeMHOCTD [namerp
Max. Hubhdhe Seillange
Max. hoist height Rope length
Hauteur de levage max. Longueur du cable

m Altezza di sollevamento max. Lunghezza fune

Altura de elevacion max. Longitud cable
Makc. BbICOTa N0fbEMa Jlnuka Kanata
Max. Max. Seilzug
Max. radius Max. single line pull
Portée max. Effort au brin maxi.

m Max. raggio di lavoro Mass. tiro diretto fune
- Radio de trabajo méx. Tiro max. en cable

Makc. Bbinet cTpensi Makc. Tarosoe ycune
Bereifung Hubwerk
Tyres Hoist gear
Pneumatiques Treuil de levage
Pneumaticic Argano
Cubiertas Cabrestante
Wktbl MexaHusm nofbema
Hakenflasche/Traglast Drehgeschwindigkeiten
Hookblock/Capacit! Slewing speeds
Moufle a crochet/Capacité de charge Vitesses d'orientation
Bozzello/Portata Velocita di rotazione

Pasteca/Capacidad de carga
KpiokoBasi nofBeCKa/rpy30M0abeMHOCTb

Velocidades de giro
CKOPOCTH BpAUIEHHS

i
@
’

Rollen Auslegerlange

No. of sheaves Boom length

Poulies Longueur de la fleche

Pulegge Lunghezza braccio

Poleas Longitud de pluma

KaHaTHbIx 610K0B [inuHa cTpens

Stringe Auslegerstellung

No. of lines Boom position

Brins Pasition de la fleche

Tratti portanti Posizionamento braccio

Reenvios Inclinacion de pluma
nacoska cTpen!

Gewicht Ballast

Weight Counterweight

Poids Contrepoids

Peso Contrappeso

Peso Contrapeso

CobeT. Bec MpoTusosec

Kranfahrgestell i

Crane carrier
Chassis porteur
Autotelaio
Chasis

Waceu

Counterweight radius
Rayon de contrepoids
Raggio zavorra

Radio de contrapeso

Pauyc 3akpyrnexus

Fahrgeschwindigkeit
Driving speed
Vitesse de translation
Velocita su strada

Abstiitzungen
OQutriggers
Calage
Stabilizzatori

Velocidad Estabilizadores

CkopocTh BbiHOCHbIE 0MOPbI

Steigfahigkeit Drehwerk / Arbeitsbereich

Gradability Slewing gear / Working area

Aptitude a gravir les pentes Mécanisme d'orientation / Plage de travail
Pendenza Rotazione / Raggio dj lavoro

Capacidad motriz de ascensién
Mpeogonesaemiii yron nofbema

Mecanismo de giro /Area de trabajo
MexaHu3m nosopota / Paboyas obnacts

Getriebe Norm
Transmission Standard

Boite de vitesse Norme

Cambio Normativa
Caja de cambios Norma

Kopo6ka nepefay Cranpnapt

Gang Ausladung
Gear Radius

Vitesse Portée

Velocita Raggio di lavoro
Marcha Radio de trabajo
CkopocTb Bbinet cTpens!

Fahrgeschwindigkeit - Straﬁengang

Driving speed - Onroad ge:

Vitesse de translation - V\tesse deroute

Velocita su strada - Andatura su strada

Velocidad - Velocidad en carretera

CkopocTh - Nepenaya Ana ABUXeEHUA no fopore

Telescopic boom
Fleche télescopique
Braccio telescopico
Pluma telescopica

crpena

Fahlgeschwmdlgkelt Kriechgang
Driving speed - Crawl speed
Vitesse de translation - Marche lente

Mechanlcally/hydrauuca y adjustable folding jib
Pomte pliante reglable mecaniquement/hydrauliquement

Velocita su strada - Andatura da cantiere regolabile
Velocidad - Marcha cangre 0 Plumm abatible ajustable mecanica o hidraulicamente
CKopocTh Ku/runp Ku KkpaHa (rycék)
Kranoberwagen ing
Crane superstructure Telescopic boom extension
Partie tournante de la grue Rallonge fleche télescopique
Torretta Prolunga del braccio telescopico
Superestructura \" Prolongacidn de pluma telescopica
M0BOPOTHAA NNATHOPMA KPaHa )KecTKas BcTaska Ana Teneckona
stufenlos pi
infinitely variable Assem'ﬁlyjib

hax en continu / Flechette de montage

— continuo Falconcino da montaggi

regulable sin escalonamiento K Plumin de montaje
Gecctynenyaro MOHTaXHbII YANUHUTENb CTPENbI




=—=% RIGA MAINZ

Anmerkungen Remarks

L Die Traglasttabellen sind berechnet nach EN 13000.

2. Bei der Berechnung der Traglasttabellen ist mind eine Wil indigkeit von9 m/s
(33 km/h) und beziiglich der Last eine Windflache von 1 m? pro Tonne Last und ein Wind-
wider iwert der Last von 1,2 beriicksichtigt. Beim Heben von Lasten mit groBer Wind-
angriffsflache und/oder hohen Windwiderstandsbeiwerten muss die in den Traglasttabellen

max. Windgeschwindigkeit reduziert werden.

3. Traglasten fiir Einsatz als M icht K
gruppe Al).

&, Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

nach 1SO 4301-1, Kran-

5. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist daher von den
Traglasten abzuziehen.

6. Die sind von der Drehmitte aus gemessen.
7. Die b Langen des k [ sind M \werte und konnen geringfiigig
abweichen.

8. Die Traglasten fiir den gelten bei d ierter Klappspitze.

9. Traglastanderungen vorbehalten.
10.  Traglasten iiber 69,5t/82,2 t nur mit Zusatzflasche/-einrichtung.

11.  Die Daten dieser Broschiire dienen zur allgemeinen Information. Sdmtliche Angaben erfolgen
ohne Gewahr. Anweil zurord aBen Inbetriebnahme des Krans hmen Sie
bitte der Betriebsanleitung und dem Traglasttabellenbuch.

12.  Die Abbildungen enthalten auch Zubehdr und Sonderausstattungen, die nicht zum
serienmaBigen Lieferumfang gehdren.

Remarques

i The load charts are calculated according to EN 13000.

2. For the calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h) and regarding
the load a sail area of 1 m* per ton load and a wind resistance coefficient of 1.2 on the load
have been taken into account. For lifting of loads with large sail areas and/or high wind re-
sistance coefficients the maximum wind speed as stated in the load charts has to be reduced.

3. The lifting capacities stated are valid for lifting operation only (corresponding with crane
classification according to IS 4301-1, crane group Al).

4. Lifting capacities are given in metric tons.

=

The weight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must be deducted
from the lifting capacities.

Working radii are measured from the slewing centre.

The stated lengths of the telescopic boom are maximum values and may deviate slightly.

[3
7.
8. The lifting capacities given for the telescopic boom apply if the folding jib is removed.
9. Subject to modification of lifting capacities.

10.  Lifting ities above 69.5t/82.2 t only with additional pulley block/special

11.  The data of this brochure serves only for general information. All information is provided
without warranty. Instructions for the correct commissioning of the crane please take from
the operation manual and the load chart book.

12.  The pictures contain also accessories and special equipment not included in the standard
scope of delivery.

Note

18 Les tableaux des charges sont calculés selon EN 13000.

2. Une vitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent de 1 m? par
tonne ainsi qu'un coefficient de résistance au vent de la charge 1,2 sont pris en compte pour le
calcul des tableaux de charge. Lorsque des charges ayant une surface de prise au vent et/ou
un coefficient de résistance au vent plus élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent maximale
indiquée dans les tableaux de charge doit étre réduite.

3. Forces de levage pour application de grue de montage (correspond a la classification de
grues selon IS0 4301-1, groupe de grues Al).

&, Les charges sont indiquées en tonnes.

5. Le poids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la charge et doit
donc étre déduit de la capacité de charge.
6. Les portées sont calculées a partir de l'axe de rotation.

s Les longueurs indiquées pour la fleche télescopigue sont des valeurs maximales et peuvent
|égerement varier dans la réalité.

8. Les charges indiquées pour la fleche télescopigue sont valables lorsque la fléchette pliante
estdé é

9. Charges données sous réserve de modification.

10.  Forces de levage plus de 69,5t/82,2 t seulement avec moufle additionnel/equipement supple-
mentaire.

11.  Lesdonnéesde cette brochure sont données a titre informatif. Ces renseignements sont sans
garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en service de la grue sont disponibles dans
le manuel d'utilisation et le manuel de tableaux de charge.

12.  Lesfigures conti é des ires et des équi spéciaux non inclus
de série dans la livraison.

Observaciones

Le tabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000.
Per il calcolo delle tabelle di portata bisogna considerare una velocita minima del vento di
9m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al vento di 1 m? per tonnel-
latasollevata e un coefficiente diresistenza al vento di1,2 sul carico. Duranteil sollevamento
del carico con superficie esposta al vento molto vasta e/o coefficienti di resistenza del vento
molto alti, la velocita massima del vento indicata nelle tabelle di portata deve essere ridotta.
3. Carichi massimi per limpiego come gru da montaggi (corrisponde alla classificazione
1S0 4301-1, gruppo Al).
4. Le portate sono indicate in

Il peso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui sono da
sottrarre dalle tabelle.

6. I'raggi di lavoro sono misurati dal centro ralla.

Le lunghezze del braccio telescopico indicate sono valori di massima e possono discostarsi
di poco.

8. Le tabelle di carico per il braccio telescopico sono valide con il falcone smontato.

9. Con riserva di modifiche delle portate.

10.  Portate superiori a 69,5t/82,2 t. solo con bozzello addizzionale/equipaggiamento supplemen-
tare.

11. | datidi questo prospetto sono utili come informazione generale. Tutte le indicazioni vengono
fornite senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per la messa in servizio della gru dal
manuale diistruzioni per l'uso e dal manuale delle tabelle di carico.

12.  Le illustrazioni contengono anche accessori ed equipaggiamento speciale che non
appartengono alle dotazioni di serie.

3aMeyvaHus

1 Las tablas de carga se calculan segtin EN 13000.

2. Enelcalculode las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del viento minima de
9m/s(33km/h)y conrespecto a la carga una superficie expuesta al viento de 1 m? por tone-
lada de cargay un coeficiente de la resistencia del viento de la carga de 1,2. Ala hora de elevar
cargas con superficies grandes exp al viento y/o ici altos de la resi i
alviento hay que reducir as velocidades max. del viento indicadas en las tablas de cargas.

3 Capacidades de carga para uso como gria de montaje (de acuerdo con la clasificacion de
grias conforme a la norma IS0 4301-1, grupo de gruias Al).

4, Las capacidades de carga se indican en toneladas.

5. El peso del gancho o de la pasteca estd incluido en la carga y debe de ser restado de la
capacidad de carga.

6. Los radios de trabajo deben de ser medidos desde el centro.

7. Las longitudes indicadas de la pluma son valores méximos y pueden diferir ligeramente.

8. Las capacidades de carga para la pluma telescdpica son validas con el plumin lateral
desmontado.

2 Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones.

10.  Capacidades de carga superiores a 69,5t/82,2 t solo con polipasto/equipo adicional.

11.  Los datos de este folleto sirven de informacion general y estan sujetos a modificaciones.
Rogamos consulten las instrucciones sobre el correcto funcionamiento de la gria en el
manualy el listado de tablas de carga.

12.  Lasilustraciones incluyen equipamiento adicional y especial, que no vienen de serie.

1. TabnuLibl rpy30N0IBEMHOCTH PACCYMTaHBI COrnacHo EN 13000.

2. Tlpu pacyere Ta6nuy rpy NPUHATLI ckopocTb BeTpa 9 M/c (33 kM/
yac), napycHocTb (8eTpoBas nnolianb) rpy3a 1 k8. M Ha TOHHY NOAHMMAEMOTO FPy3a U KO3GHUUN-
€HT BO3AYLLIHOTO CONPOTBAEHNS rPy3a 1,2. NPy nofbeme rpy3os ¢ G0MbLuei NapyCHOCTbIO i/uin
C BLICOKMM y ]
Ta6NMLaX rPy30NOLbEMHOCTH 3HaYEHHE MaKCUMANIbHOM CKOPOCTH BETPA.

3. My uer B Kauecrse 0 KpaHa Tabnuubl rPy3OMOMLEMHOCTY OTBEYaiT
Tpe6osanuam UCO 4301-1, rpynna kpaHa Al

4. 3HadeHus rp3onobeMHOCTH 1aHb! B TOHHAX.

5. Becrpy3080ro Kpioka u/uni KPIOKOBO/A NOJIBECKY SBNAETCS YACTLIO Y3 U NOITOMY OMKEH GbiTh
BLINTEH U3 3HAYEHNS TDY30NOLEMHOCTA.

6. Bbiner M3MepeH ot LeHTpa

7. Yka3aHHble ANUHbI TENECKONNYecKoi CTPenbl ABNAKOTCA MAKCUMAnbHbIMK 3HAYEHUAMKM W MOryT
HE3HAYUTENbHO OTAUYATECS.

8. I Tb ANA HECKOIA CTPenb! el Ha Ny A oTKuA-
HOM yI/MHUTEnE.

9. 3HAYeHMT T

10.  Ipy3onofbeMHOCTb CBbiLLe 69,5 T/82,2 T BO3MOXHA TONLKO C OMONHUTENbHOM KDIOKOBO 060/MOIA/
KaHaTHbIM 6MOKOM.
11.  [lanHas 6powiopa 1ins 06LLero UHGop . Bee 6e3 [aHHbIe
6e3 o6 B N0 MX no y BBOY KpaHa

B 3KCMAyaTaLIVI0 HaXOAATCA B PYKOBOACTBE N0 KCAaTaLy U B TABNMLIAX IDy30NOALEMHOCTH.
12.  Ha wnniocTpausx M306paXeHbl KOMMNEKTYioWMe y3nbl U cneunansHoe 0GOpynoBakue, He
OTHOCSLLIEECS K 0GbEMY CePHiiHBIX MOCTABOK.
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Projektplanung
Kranarbeiten
Schwertransporte
Maschinenumaziige
Industriemontagen
Reinraummontagen

stark.

Engineering

Crane Work

Heavy Haulage
Machine Relocation
Industrial Assembly
Cleanroom Assembly
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